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Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo
SKUPŠTINA KANTONA
Kabinet prettsjedavgjueeg Skupštine

nip Elvedin Okeri6, predsjedavvitt6i

PREDMET: Odgovor na inicijativu zastupmce Amre Junuzovic Kai*, dostavlja se
Vaš broj:06-04-18506-20/22

Na nastavku 52. Radnoj sjednici Skupštine Kantona Sarajevo, održanoj dana 30.05.2022. godine, u
skladu sa Poslovnikom Skupštine Kantona Sarajevo podnijela je inicijativu „za obnavljanje sanaciju
i rekonstrukciju „Sarajevskih ruža", u skladu sa pravilima struke, poštujuči njihovu historijsku
vrijednost, te kreiranje plana za njihovo redovno održavanje"

U vezi polcrenute inicijative dajemo sljedeci

ODGOVOR

JU -Fond Memorijala Kantona Sarajevo" je tokom 2012. godine je pristupila realizaciji projekta
-Opsada i odbrana Sarajeva 92-95" i poslovima sanacije/konzervacije Sarajevskih rufa, mjesta
rnasovnog stradanja naših sugradana tokom perioda protekle agresije na našu državu, u skladu sa
Zakhučkom Vlade Kantona Sarajevo (od 29.03.2012. g.) i Odlukom Ministarststva za boračka
pitanja Kantona Sarajevo (od 13.04.2012. g; - fco.0 pril.akta) u skladu sa -Elaboratom podprojekta
IT, - navedenog Projekta stn.te'nog tima Ministarstva iz 2007. godine te Smjernicama istoga.
"Fondu Memorijala KS" je data saglasanost ''da u isto ime i za račun Kantona obavlja navedene
aktivnosti". Radovi zaštitelkonzen'acije Sarajcvskib t-tra u užem dijelu grada su se odvijali etapno,
obzirom na sve involvirane strane u procesu rada, :Ste je odredivalo dinamiku izvodenja, sve uz
koordinaciju od strane naše ustanove.

U periodu tokom gradevnih sezona 2012-2014. godine, sanirano je 12 Sara jev.s.kill ru±a,
predvidenih Ugovorom i verifikovanih od "Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda Sarajevo"- uz neophodne zmjene pojedinih lokacija, po odluci supervizije i
nadzora istoga. lzvodač radova bila je firma "Euro-Asfalt"d.o.o. Sarajevo. Time su okončani svi
predvideni radovi prve faze. U narednoj etapi radova (11-faza), tokom 2017. godine, izvedeni su
radovi sanacijelkonzervacije ukupno sedam (7), dogovorno odabarnih lokacija Surajcvskih
Dinamiku radova su bitno uslovljavali vremenski uslovi, obzirom na primjenu više tehnoloških
postupaka, uz obavezno tretiranje svake lokacija ponaosob, dok je dobavljanje neophodnih
specifikovanih materijala vremenski variralo - obzirom da su boje za ispune kratera bile jedino
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dostupnc izvan 131H. Predmetni radovi su nastavljeni u 2018. godini, i sanirane su dvije (2)
Sarajcvske rit±e, a /bog specifičnosti lokacije i propisanog tretmana sanacijski radovi su trajali
neSto duže, u skladu s tadašnjim mogućnostima.

Shodno navedenom - do sada je sanirano ukupno 21 Sarajevska rtea locirana u užem dijelu
grada, u skladu sa planom i ugovorima. Aktivnosti na sanacijama i zaStiti Sarajevskih ru±:a nisu
okončane te su nercalizovani radovi (III-faza) prolongirani iz razloga nedostupnosti i nemogućnosti
iznalaženja izvodača koji su u mogućnosti ispostovati osnovne telmološke uslove predmetih radova,
u skladu sa "Elaboratom metodologijie zaštite i konzervacije Sarajevskih ruža" izradcnim od strane
"Instituta za materijale i gradevinske konstrukcije Sarajevo" (IMK) za potrebe JU "Fond
Memorijala K S". Naime, dosadašnji izvodači (Euro-Asfalt d.o.o; HM Tenax d.o.o.) su predhodnih
godina radove izveli kvaltetno, po pravilima struke, metodologiji i smjemicama rada, tako da su
sanirane SarMevske nth' i dalje postojane, all nakon dostavljenih poziva za nastavak planiranih
sanacija/konzervacija, nisu se odazvali na poziv za dostavljanje ponuda, uz obrazIoženje da više
nisu zainteresovani za izvodenje predmetnih radova. Navodimo da JU "Fond Memorijala
Kantona Sarajevo" ulaže napore na iznalaženju rješenja navedenog problema, kako bi se održao
kontinurani rad zaštite Srey.evskih ru±"a, jednog od simbola našeg grada i očuvanja uspomene na sve
nevinc žrtve agresije iz perioda 1992- 1995 godine. Planirano je pristupiti obnovi preostalih sedam
(7) Sarajevskih mža sa verifikovanog spiska III. faze radova.

Finansijska sredstva potrebna za realizaciju ovog projekta iznose cca 10.000,00 KM.
Napominjemo da je Malloni i prograrnon? rada nase ustanove za tekuću godinu predvidena
sanacija pojedinih San(jevskib nr.ta koje su, u proteklom periodu, pretrpjele odredena fizička
ostećenja, Sto ukazujc na bitnost odabira izvodača radova, kao da će se voditi briga po pitanju
"replika"Sarty'cvskihrmEM di fmisanih Smjernicama Ministarstva; tačka 5. (upril.akta)

0 dinamici realizacije projekta ćete bid blagovremeno upoznati. Napominjem, da postoji spisak od
14 Saretrevskili rufa lociranih u Općinama Novo Sarajevo, Novi Grad i Ilidža, obavezu sanacije i
njihove zaštite preuzele su iste

S patovanjem

ObradiolKontrolisao:
Mirsad Delalić,pomoc'nik Direktora

Prilog:
-fco. Zaključak/Odluka Vlade
i relev.info akati

Dostaviti:
- Naslovu
- Ministarststvo za boračka pitanja KS
- a/a

Eel: 387 (0) 33252-210, Fax.: —357 (0) 33 252-2I5. 5irokac 22. 71000 Sarajevo. Bona' Herc
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Bosna 1 Hercegovina
Federacij a Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-8403-30.3/12
Sarajevo, 29.03.2012. godine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Na osnovu 61. 22. i 24. stay 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine
Kantona Sarajevo", broj: 24/03 - Prečikeni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 63. sjednici
održanoj 29.03.2012. godine, donijela je sljedeći

ZÁ KI,JUt AK

Zadužuje se Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo da u saradnji sa Fondom
Kantona Sarajevo za izgradnju i očuvanje grobalja šehida i poginulih boraca,
memorijalnih centara i spomen-obilježja z'rtava genocida sačini informaciju o potrebnim
sredstvima za obnovu Sarajevskih rteia ( mjesta eksplozija granata u toku proteklog rata) i
istu dostvi Vladi Kantona Sarajevo. ,

PŘ4Ş&ţ I

ikreegrište

Dostaviti:
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo
2. Premijer Kantona Sarajevo
73, Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo
(3, Fond Kantona Sarajevo za izgradnju i očuvanje grobalja šehida i poginulih boraca,

memorijalnih centara i spomen-obiljczja zrtava genocida (putem Ministarstva za boračka
pitanja Kantona Sarajevo)

5. Kornisije za obiljeZavanje, čuvanje i njegovanje histojiskih dogadaja i ličnosti za obnovu
Sarajevskih ruza (putem Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo)

6. Evidencija
7.Arhiva

dia
NOMMINIF

web: http://vIadalcs.gpv.ba
e-mail: premijer

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211

Sarajevo, Rein Džemaludina Čauševiea 1
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Bosna i Hercegovina
Federacij a Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 06-05-12792/12
Sarajevo, 13.04.2012.god

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs,

-0 ffc 712_,

Na osnovu člana IV tačka 1.7 Odluke o usvajanju projekta „Opsada i odbrarta Sarajeva 1992 —1995. godine" (S1užbene novine Kantona Sarajevo br. 9/06), te Zakbučka Vlade Kantona Sarajevobr: 02-05-8403-303/12, od 29.03.2012. god., ministar za boračka pianja Kantona Sarajevo donosisljecle6u

ODLUKU
o davanju saglasnosti Fondu memorijala Kantona Sarajevo za realizaeiju projektaobilježavanja mjesta večih stradanja u opkoljenom Sarajevu - mjesta eksplozija granata

(Sarajevske ruže)

Za realizaciju aktivnosti regulisanih članom IV tačka 13 Odluke o usvajanju projekta„Opsada i odbrana Sarajeva 1992 — 1995. godine" (Službene novine Kantona Sarajevo br. 9/06)Potprojekta obiljelavanja mjesta veeih stradanja u opkoljenom Sarajevu - mjesta eksplozija granata(Sarajevske rule), a u cilju efikasne pripreme planiranja, izrade idejnog i izvedbenog rješenja,Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo daje saglasnost Fondu Kantona Sarajevo zaizgradnju i očuvanje grobalja šehida i poginulih boraca, memorijalnih centara i spomen obiljeljalrtava genocida da u ime i za račun Kantona (Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo)pokrene i poduzme sve potrebne radnje i aktivnosti na realizaeiji gore pomenutog Projekta.

II

Fond memorijala če navedene aktivnosti obaviti u saradnji sa nosiocima aktivnosti
navedenih u Odluci, te drucim relevantnim subjektima i institucijaina.

ID

Po obavbenom pos1u, Fond Kantona Sarajevo za izgradnju i očuvanje grobalja šehida i
poginulih boraca, memorbalnih =tam i spomen obiljelja irtava genocida ee podnijeti izvještajVladi Kantona Sarajevo uz saglasnost Ministarstva za boračka pitanja.

IV

Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Hostaviti:
1. Fond memorijala KS, (Him: Širokac 22; 71 000 Saraje
2. a/a

1

1ST AR

)oc. Jr. Nedlad Ajnadžič

web: http://mbp.ks_gov.ba
e-mail: mbpCtylmbp.ks.gov.ba

Tel + 387(0)33 562-012,Fax: + 387(0)33 562-251
Sarajevo, Reisa D2emaludina Čaugevida 1
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KANTONALNI ZAVOD ZA ZASTITU
KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG NASLIJEDA SARAJEVO
!NSTITUTE FOR THE HROTECL01; OP C,U),TURAL-H31137P,AND KAT)JRAE)HEHITAGE QFC 4111CH S.e R4JE1t4).3

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA
Reisa Džemaludina CauševiOa br. 1.

gospodina ministra Nedžada Ajnadžita

Predmet: 0 "sarajevskim ružama"

Pokovani,

•; OJ &fra VezaOOP
1 220 122

Broj: AC 683/2012.

Datum. 28.5. 2012.

- 1-50
ĺ2ccw

Najprije želimo iskazati naše zadovoUstvo pokrenutom inicjativom da se konačno zaštite i trajnosačuvaju svjedočanstva opsade „sarajevske ruže". 0 tome smo saznali iz pisanja štampe i drugihmedija.

Podržavajuči Vaše djelovanje podsječamo Vas da se „sarajevske ruže", kau spomenici nalaze uevidenciji Kantonalnog zavoda za zaštitu kultumo-historijskog i prirodnog naslijeda. Takoderželimo naglasiti da po Zakonu o kultumo-historijskom i prirodnom naslijedu prilikom izvodnja bibokalcvih radova na spomenicima potrebno je dobiti saglasnost našeg Zavoda, a u cilju spriječavanjaneadelcvatnog tretiranja spomenika ill akcija kojima bi se mogao trajno izmjeniti izgled iautentičnost spomenika. Dalcle, po pomenutom Zakonu ovaj Zavod je nadležan za posloveintervencija na spomenicima, te Vas obavještavamo da je neophodno ukljušiti strušnu sluzbuZavoda u poslove zaštite i obilježavanja „sarajevskih ruza".

$ poštovanjem,

mr. Amra čusto
Viši stručni saradnik

Dostaviti:
- Nasloyu
- Pondu Kantona Sarajevo za izgradnju i očuvanje
grebalja -čehkle IPOginulih bbrace, niernorijainih centaraI spomen obitiežja Maya genocide, Široliac 22- Euro Asfalt, Rajlovac b.b.
- &Obi zaštite
- Arhivi

Direkt

Muhl!) BuIjinadípLing. arh

71000 Saratevo, UI Jostpa Štadlera 32: (el (3-H357 33)475 020, fax 475 034, E-mar hentsa _))t) h net ba_www. spornema-saba

emir.nalbantic
Text Box



Bosna i Hercegovina
Federaciia Bosne i Hercecovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 06-40-12792/12
Sarajevo, 03.10.2012. godine

Fond Memorijala KS
ul ;Sirokac br. 22.
711100 Sarajevo
nit gosp. Nurudin Džiho, direktor

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and flerze,,:ovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

PREDMET: Smjemice za realizaciju potprojekta obiljezavanja mjesta
većih stradanja u opkoljenom Sarajevu „92-95" god.
- mjesta eksplozija granata (Sarajevske ruze).

VEZA : Odluka Ministarstva za boračka pitanja KS
broj : 06-05-12792/12 od 13.04.2012.godine

Na sastanku odrzanom dana 14.09.2012.godine u kabinetu Ministra za boračka pitanja KS na
kojem su pored ministra i njegovih saradnika jog bili prisutni predstavnici Fonda Memorijala KS -
direktor Nurudin Džiho i Fedina Ljubunčić, predstavnici Zavoda za zagtitu kulturno-historijskog i
prirodnog nasljeda KS-direktor Iv1unib Buljina i Amra tusto, kao i predstavnik tirme „Euro-asfalt"
doe. gosp. Hails. Tema razgovora je bila: Dogovor oko smjemica i imalahmia najboljih rjegenja
vezano za pristup realizaciji potprojekta obilježavanja mjesta većih stradanja u opkoljenom Sarajevu
- mjcsto eksplozija granata (Sarajevske ruže).

Nakon duže diskusije te iznogcnja stručnih migljenja svih prisutnih iskristalisali su se sljedeći
stavovi:

1. Direktor Zavoda za zagtitu kulturno-historijskog i prirodnog nasljeda KS direktor Munib
Buljina iznosi stay da se „Sarajevske ruže- nalaze na evidenciji Zavoda kao zaštidern
spomenici i da se po Zakonu za zagtitu kulturno-historijskog i prirodnog nasljeda
izvodenje bib o kakvih radova a u cilju sprečavanja neadekvatnog tretiranja zagtićenih
spomenika mom voditi računa o autentičnosti spomenika, zagto je potrebno obavezno
dobiti saglasnost Zavoda za zagtitu kulturno-historijskog i prirodnog nasljeda KS.

2 Ministar za boračka pitanja KS mr. Vahid Karavelić opravdano postavlja pitanje nestanka
„Sarajevskih ruze sa ulica Sarajeva i kalco i na koji način vratiti te ruže na prekrivena iii
unigtena mjesta. Iznosi stay ministarstva pozivajući Sc na potprojekat obiljezavanja mjesta
većih stradanja gadana u opkoljenom Sarajevu „92-95" god. koji je usvojila Skupgtina
Kantona Sarajevo 2006.godine („Sl. novinc Kantona Sarajevo" broj: 9/06), te na E1aborat
tog potprojekta koji je izradio stručni tim 2007.godine po nalogu Zavoda za izgradnju KS,

Awl"
web: http://mbples.gov.ba

e-mail: mbre@mbp.ks.gov.ba
TeL 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387(0)33 562-251

Sarajevo, Reisa D2emaludina Čauševića 1
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Bosna i Hercegovina
ederacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia  and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

kao jednog od nosilaca realizacije tog potprojekta. Tim Elaboratom je predvideno tipsko
idejno tješenje za sva mjesta gdje je stradalo 3 i više gradana Sarajeva od jednog ubojnog
sredstva sa svim potrebnim sadržajima („Sarajevska ruža", spomen ploča sa imenima
stradalih gradana, žardinjere, klupe, jarboli, zaštitna ograda itd.) gdje je to moguće,
odnosno gdje dozvoljava prostor.

Sobzirom na kompleksnost materije a u cilju sanacije, rekonstrukcije i trajne zaštite „Sarajevskih
ruža" kao svojevrsnih specifičnih spomen obiljezja, te očuvanja i obiljelavanja svih mjesta na
području KS gdje je stradalo 3 i više nevinih gradana od jednog ubojnog sredstva — granata
ispaljenih sa agresorskih polozaja donosirn sljedeće

SMJERNICE

I Da se u I fazi formira Stručna komisija sastavljena od predstavnika Ministarstva zaboračka pitanja KS, Fonda Memorijala KS, Zavoda za zaštitu kulturno-historijskog i
prirodnog nasljeda KS i predstavnika firme „Euro-asfalt" d.o.o. Sarajevo sa zadatkom da
u užoj jezgri grada utvrdi broj postoječih originalnih mjesta eksplozija agresorskih
granata od kojih je stradalo 3 i više nevinih gradana opkoljenog Sarajeva (Sarajevskih
ruža), iste evidentiraju, te u što kračem roku dostave izvještaj Ministarstvu za boračka
pitanja KS sa prijedlogom prioriteta za sanaciju.

2. Da firma „Euro-asfalt" d.o.o. Sarajevo izvrši sanaciju, rekonstrukciju i trajnu zaštitu 12
originalnih mjesta eksplozija agresorskih granata (Sarajevskih ruža) u užoj jezgri grada,
koje je utvrdila gore navedena stručna komisija i za koje je nalog dab o Ministarstvo zaboračka pitanja KS, a u skladu sa potpisanim ugovorom broj: 06-14-17295/12 od
I4.05.2012.godine.

3. Da u II fazi Fond Memorijala sukladno sa OdIukom Ministarstva za boračka pitanja KS o
davanju saglasnosti Fondu Memorijala KS za realizaciju potprojelcta obilježavanja mjestavećih stradanja u opkoljenom Sarajevu — mjesta eksplozija granata (Sarajevska ruže),
(Odluka broj 06-05-12792/12 od 13.04.2012.godine) pristupi planiranju izrade idejnog
fiešenja za sva mjesta gdje jc stradalo 3 i više nevinih gradana u opkoljenom Sarajevu od
92-95. godine od agresorskih granata u skladu sa Elaboratom iz 2007.godine koji jeuradio stručni tim angažovan od Zavoda za izgradnju KS.

4. S obzirom da obavezni sadržaj prijedloga idejnog ficšenja mjesta većih stradanja gradanau opkoljenom Sarajevu čini i „Sarajevska ruža" — mjesto eksplozije agresorskih granata te

web: http:.4/mbp.ks.gov.ba
e-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba

Tel: -L 387(0)33 562-012,Fax: -4- 387 (0) 33 562-251
Sarajevo, Reisa Dlemaludina Čaugevida 1



Bosna i Hercegovina
.aciia Bosne i Hercepvine
ICAN' TON SARAJEVO

Anistarstvo za boračka pitanja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and  fierzepvina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

da su umeduvremenu mnoga takva mjesta prekrivena, nestala iii uništena potrebno je
idejnim dešenjem predvidjeti i umjetnički izraz replike „Sarajevske ruže".

5. Replike „Sarajevskih ruža" kao umjetnički izraz bi se postavljale na sva mjesta stradanja
3 i više nevinih gradana opkohenog Sarajeva od 92 do 95.godine gdje nepostoje sačuvarti
originalni krateri eksplozija granata u skladu sa Elaboratom iz 2007.godine.

S poštovanjem,

Prilog: Elaborat mjesta većih stradanja gradana u opkoljenom Sarajevo od 92 do 95. godinc.

Obra

Osman Smajlović

Dostaviti:

naslovu,
Zavod za zaštitu kultumo-historijskog i prirodnog
nasheda KS — ul Josipa Stadlera br.33. Sarajevo,
„Euro-asfalt" d.o.o. Sarajevo, Rajlovac bb.
evidenciji,
a/a.

web: http://mbp_lcs.gov.ba
mbp@mbp.ks.gov.ba

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: - 387 (0) 33 562-251
Sarajevo, Reisa Wemaludina tauSevi6a I

emir.nalbantic
Text Box



Bosna i Hercegovina
Federaqa Bosne i Hcreegovine

BANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 06-40-19066/12
Sarajevo, 03.10.2012. godine

EURO — ASFALT d.o.o
Rajlovac bb
71000 Sarajevo
n/r gosp. Enver Ajanovič, izvrgni direktor

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

PREDMET: Realiz.aeija Ugovora o izvodenju radova na sanaciji,
rekonstrukciji i zaštiti mjesta yeah stradanja
u opkoljenom Sarajevu (Sarajevske ride),

VEZA: Ugovor broj :06-14-17295/12 od 14.05.2012.godine

U skladu sa potpisanim Ugovorom izmedu Ministarstva za boračka pitanja ICantona Sarajevoi firme „Euro-asfalt" d.o.o. Sarajevo, broj i datum ho u naslovu, a u vezi sa članom II navedenogUgovora, dostavljamo yam adrese lokacija za sanaciju 12 (dvanaest) „Sarajevskih ruža" u ažojjezgri Grada koje treba promptno sanirati, rekonstruisati i zakiti, a koje je predložila Komisijasastavljena od predstavnika Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo, Fonda MemorijalaKS, Zavoda za zaštitu ladtumo-historijskog i prirodnog nasljeda KS i firme „Euro-asfalt" d.o.o.Sarajevo.

Adrese lokacija:

1. Ispred katedrale Srce Isusovo — na platou prema ulici Ferhadija;2. Sa lijeve strane katedrale Srce Isusovo — ul. Era Grge Martiča;3. Iza Gradske tržniee — ul. Gajev trg;
4. Ul. Ferhadija br.5;
5. Ispred Spomenika ubijenoj djeei opkoljenog Sarajeva;
6. Ispred Opče bolnice „Prim.dr. Abdulah Nalcaš" — ulica Fra Grge Martiča;7. Ispred crkve Sv.Josip — naselje Marijin Dvor;
S. Ispred zgrade Parlamentarne skupkine BiH — Trg I3osne i Hercegovine;9. Naselje Marijin Dvor — preko puta tramvajske stanice;
10. Ulica Hiseta - Naselje Marijin Dvor;
11. Na platou Historijskog muzeja BiH, u kamenim pločama;12. Ispred kuče Kolara — Tune! spasa — ulica Tutteli br.1   -1:2/C1"-AVOJIk
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(sfrula7
web: http://mbp.lcs.gov.ba

e-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0)33 562-251
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STRUČNI TIM
Ministarstva 23 boračka pitanja
KANTONA SARAJEVA

gen. mr. Vahid Karavelić
brig. Vahid Bogunić
brig. mr. Zijad Rujanac

brig. mr. Dževad Rado

kap. Kemal Bećirević

NARUČILAC 
ZAVOD ZA IZGRADNJU
KANTONA SARAJ EVA

Projekat „Opsada i odbrana Sarajeva

92-95"

ELABORAT PODPROJEKTA 1.7
„Obilježavanje mjesta većih stradanja u

Sarajevu"

Sarajevo, juni 2007.godine




